
 

 

 

 

 

 

学校における多言語対応の充実に向けて 

AI同時通訳「ポケトーク for スクール」、AI通訳機「ポケトーク S」を導入 

 

 

 

 

 

 

１ 概要 

【ポケトーク forスクール】 

専用端末を必要としないブラウザ型の教育機関向けサービスであり、先生がマイクに向かって

話す言葉を、全 75言語のうち選択した言語での通訳・翻訳が児童生徒の一人１台端末にリアルタ

イムで表示されます。 

【ポケトーク S】 

 １対１の会話に適した AI 通訳機です。日本語から英語だけでなく、74 言語から任意の 2 言語

を選ぶことで、双方向にコミュニケーションができます。 

 

２ 主な特徴（ポケトーク for スクール） 

 ▼いつでも使える 

  支援員（通訳者）が付けない時間でも即座に利用できます。 

 ▼授業をリアルタイムに通訳・翻訳 

  全てリアルタイムに自動通訳。母語で培ってきた学習経験を活かして教科学習の確かな定着を

目指します。 

▼75言語に対応 

支援員（通訳者）の圧倒的に少ない希少言語にも対応 

（ベトナム、フィリピノ、ウルドゥー、シンハラなど） 

▼1サービスで複数人・複数言語に同時対応（最大 40人） 

一人ひとりに順番に教えて回る必要がなくなります。 

 

以 上 

令和７年３月２５日 

所 属 学校教育課 

所属長 澤田 慶太 

電 話 06－4950－5685 

尼崎市では、日本語指導を必要とする児童生徒が増えて

おり、多文化共生支援員等により支援をしています。令和

７年度からは、授業内容の確かな定着や、進路選択の充実

を図るため、日本語での授業内容を母語に同時変換する通

訳サービス（ポケトーク forスクール）を申請のあった日

本語指導を必要とする市立小・中学校の児童生徒に対し、

一人１台端末に導入します。 

また、授業以外の学校生活や校内外行事等における児童

生徒同士あるいは教職員、さらには懇談や家庭訪問等にお

ける保護者との円滑なコミュニケーションを通して、対象

児童生徒の心の安定を図るため、持ち運び可能な AI通訳機

（ポケトーク S）を各市立小・中学校に１台導入します。 ポケトーク forスクール 


